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Blanca: Fuera de limites
White: Out of bounds Game:
133/725
Rojas: Obstdculo lateral
Red: Lateral hazard Handicap: Player signature: 133/70.8
Amarillas: Obstaculo frontal 134/745 SON VIDA & PALMA SURROUNDINGS
Yellow: Frontal hazard Dite s Tt 129/723 +34 97160 9141 | PalmaSurroundings@engelvoelkers.com
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Azules: Terreno en reparacion
Blue: Ground under repair Strokes: Marker signature:
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Reglas Locales
Golf Son Quint:

Son Quint Golf
Local Rules:

Repare las marcas de las bolas en
los greens, reponga las chuletas, y
rastrille los bunkers.

Please, repair pitch marks, replace
divots, and rake bunkers.

Fuera de limites:

Todo lo sefializado con estacas o
pintura blancas. Las carreteras que
delimitan el campo. Las paredes,
muros y vallas que delimitan el
campo.

Las estacas blancas situadas a la
derecha del hoyo 6, sefializan y
determinan el fuera de limites sélo
para el juego de dicho hoyo. Para
el juego de cualquier otro hoyo se
consideraran como obstrucciones
inamovibles.

Out of bounds:

All marked in white. All the roads
that limit the course. The walls and
fences that limit the course.

The white stakes located on the
right side of hole 6, indicate and
determine the out of bounds only
on that hole. For the other holes,
they will be considered as an
immovable obstruction.

Obstruciones inamovibles:
Todos los caminos para coches de
golf, asfaltados u hormigonados,
asi como las estacas y cuerdas que
los delimitan.

Las vallas metdlicas que rodean el
campo y delimitan el fuera de
limites, son obstrucciones
inamovibles.

Immovable obstructions:

All asphalted car paths, and all
stakes and ropes used to define
them.

The fences that limit the course
which determine the out of bounds
are immovable obstructions.

Zonas de dropaje:

Hoyo 11, a la derecha de la caida
del drive de salida.

Hoyo 12, justo después del ultimo
tee de salida.

Dropping zone:

Hole 11, on the right hand side of
the fairway.

Hole 12, in the front of the tee to
the left hand side.

Las marcas de distancia en el
recorrido son en metros, y estan
medidas a entrada de green.

All the distance ground marks are
in meters and measure to the front
of the green.

Gracias por evitar el juego lento.

Thanks for avoiding slow play.
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